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BOJILHO Pa3BHTOM JIEKCHKOHE PYCCKOTO KOMIIBIOTEPHOTO CyObsI3bIKa.

Yacroe obpaienne k kommpeccur B KIK 00ycioBieHO He TOJBKO MOTPEOHOCTHIO TEpeaaBaTh MakCHMallbHO
OBICTPO OOJBIION M MOCTOSHHO PACTYIIHI 00beM WHPOPMAIIMH, HO M CTPEMIICHHEM K PEYeBOH IKCIPECCHH.

HoBble ¥ MOCTOSIHHO MEHSIOIIKECS KOMITBIOTEPHBIC TEXHOJIOTUU OPOXKIAIOT HOBBIE (JOPMBI KOMMYHUKAILIUN H
HEM30€KHO BIUSIOT HA Pa3BUTHE S3bIKA, PUBHOCSAT HOBBIC PEAIMM M, KAaK CICACTBUE, TPEOYIOT CBOETO S3IKOBOTO
BBIPAKCHUSI.
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COMPRESSIVE WORD FORMATION IN MODERN RUSSIAN COMPUTER SLANG
Bart Mariya Vyacheslavovna
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Abstract. In the article the word-formation laws of compustang that is the layer of lexicon which is usedha profes-
sional communication by the experts and computersuare considered. The slang words which appeerdte result of the ac-
tive process of compressive word-formation in thedern Russian language and also of the accompamgingconventional
way which is based on the phonologic similaritystaings with common words are analyzed.

Key words and phrasescomputer slang; compressiw@rd formation; truncation; suffixaini-verbalization; abbreviation.

JIMH'BUCTUYECKHUE OCOBEHHOCTH PRTEKCTOB
Bacapeirnna nnuna OJieroBua

Kageopa meopuu u npaxmuxu anenuiicko2o s3uika
Yensabunckuil 20cy0apcmeeHuslil YHugepcumen
ellinka_malinka@mail.ru

AnHoTanus. B cratbe paccMaTpuBaroTcst JMHTBUCTHIECKHE 0ocoOeHHOCTH PR TekcToB. OCHOBHO# ymop B pabo-
T€ CJIeIaH Ha JIEKCHYECKUI U TPAMMATHUYECKHH YPOBHH SI3bIKA CYLIECTBYIOIINX TEKCTOB «A0INK PUIICHIITH3».

KaioueBble cioBa u ¢pa3sl: «abiuk puieiiin3», PRTekcT; mabauuuTHOCTD; JEKCHYECKUH ypOBEHb; TpaM-
MaTHYECKUH ypOBEHb, KOMMYHHKaLUs; 0a3ucHbIi cyobekT PR.

PRTekcT Ha ceromHsMHNUN eHb ABIsIeTCs 0000 (hOpMOIt KOMMYHHKAIIMOHHOTO 0OMeHa. B xoHie XX Beka BO
BCEM MHpE aKTHBHO HauMHaeT (OPMHPOBATbCA CHCTEMa ITyOJIMYHBIX KOMMYyHHKanuil. IIporecc kKOMMyHHKanuu
OCYIIECTBIIACTCS B KOMMYHHUKaTHBHOU cdepe. [Tog kommynukatuBHOl cepoii I'. I'. TTouenmoB moHnMaeT 001acTh
KOMMYHHKaTUBHOW IEATEIFHOCTH YelIOBeKa, B KOTOPOH NMPOMCXOAUT COOOIICHUE WM MOJNy4eHHE OIPEeeNICHHOM
napopmanun. KoMmMmyHuKaTHBHas cepa MHTETPUPYET LEbIH PAl COLMANbHO 3HAYMMBIX XapaKTePUCTHK KOMMY-
HUKAIlMH, TAaKUX KaK CMBICIIOBas HH(OPMANNs, COLUATIBHBIA CTATyC KOMMYHHKAaHTOB, UX KOMMYHHUKAaTHBHBIC POJIH
U CTEeNeHb MOTHBHPOBAHHOCTH B oOMeHe MH(OpMaIMeld U TeM caMblM OHa ONpenensieT ceGe posib JOMHHAHTHI B
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KOMMYHHUKATUBHOU cucteme [[Touenios, ¢. 23]. TakuM 06pa3oM, MOSBISETCS 0COOBIN PO COLUAIBHOM JAEIbHOCTH -
nabyuk puneiimus (Public Relations - PRessi3u ¢ 06IECTBEHHOCTBIO).

CyliiecTByeT MHOKECTBO MOJIXOI0B K OMPEACICHUIO «a0iinK puiieiinH3». OCHOBHBIMU SIBJISIOTCS CICIYIOIINE:
PR kaxk uckyccrso (C. biak); PRkak chepa aestensroct (kommynukanun) (A. H. Uymukos, M. I1. Bouapos); PR
kak ¢yukiust ynpasinenus kommyHukaiusmu (C. Karnum); PR kak ctpaterus ynpaBieHHs KOMMYHUKATHBHBIM
npoctpanctBoM (I'. I'. [Touenmos); PRkak cucrema (C. [Tonamapés).

MeI paccMaTpUBaeM MOHATHE «IA0JIUK PUIICHINH3» KAK KOMMYHHKAIUIO MEXy 0a3UCHBIM CyOBEKTOM 1 00Iie-
CTBEHHOCTBIO C LIEJIBIO CO3/IaHMS TOJIOKUTEILHOTO KOHTEKCTa, MHEHHS U uMHIKa. B PRxoMMmyHuKaiuu moj co-
oO0IIeHrEM TOHUMAETCS IPOCTOH (HanpuMep, mpecc-peiu3, GakT-IUCT U Ap.) Wik KOMOMHHPOBAHHBIN (Hampumep,
JIMCTOBKA, OYKJIET, OpOIIopa U JIp.) TEKCT, copepxammii PRuudopmarmo. PRundopmanus crocoGeTByeT Gop-
MHUPOBaHHIO ONTUMAaJIbHONW KOMMYHHUKAIIMOHHON cpelibl 0a3uCHOT0 CyObeKTa M MOJACPIKAHUIO €ro MabIUIUTHOTO
kanurana. [To J[. Yuikokcy, nabiuiuTHOCTh - CHOCOOHOCTh TEKCTa CIYXKHTh LEein (GOpMUPOBaHHS HEMaTepHab-
HBIX aKTHBOB, HIMHJKA, PenyTanuu 0asucHoro cyonekra PR [Yuukoke, ¢. 62].

JList IpOBeIeH s HAILIETO UCCIIE0BAHKS Mbl BBIOpAITM €JMHBINA 0a3UCHBIN CYOBEKT, MHULUUPYIOIINI HATMCAHUE
PR TekcToB, Tak Kak 3TO MO3BOJSIET OTCICIUTh YEPTHI, CO3MAMOIIKE IeTIbHBIA 00pa3 KOMIAHUU W OJIaArONpHUSITHYIO
JUTSl He€ KOMMYHHUKATHBHYIO CPEJLy.

Komnanus «Bungeo Unrepuernn-Ypan» («Bugeo MurepHentnn-YensOUHCK») B HACTOSIIMHA MOMEHT SIBISCTCS
BeAylM Meauacesiepom FOxHOro Ypaia, SKCKIF03UBHO pealiu3ysl peKIaMHbIe BO3MOXHOCTH (peepaabHbIX U pe-
TMOHAJIBHBIX TEJIEBU3HOHHBIX KAHAIOB M PaJMOCTAaHIMH. TeKCThl HAMMUCAHBI CIEUATNCTAMU areHTCTBA HA BBICO-
KOM, MPO(eCCHOHATIBHOM YPOBHE, C HCIIOJIb30BAHHEM Pa3HOOOPAa3HbIX TEXHHK BO3JEHCTBHUS HA MOTEHIMATBHOTO
MOTPEOUTENS YCIYT KOMIIAHUH U C YIETOM BO3MOXKHOCTEH KaHalla KOMMYHHUKALHH.

C. UnbuHCcKuil otMedaer, uro kommosunus PR tekcra mocrarouno crammaptaa [www.psyinst.ru/library.php].
[MpeanoyTuTeabHA YETHIPEXYACTHAS OJIOYHAS KOMITO3HUIIMS PEKIAMHBIX 00paIIeHHA:

1) cioran, 3aronoBok; «BHU-Ypan»: Bpems Oeticmeosamu)!

2) 3aunH (HECKOJBKO CTPOUCK, OOBSICHSIONINX OCHOBHYIO HICIO 3arojioBKa): «Budeo Unmepnewnn Ypar» pas-
paboman Hosoe npednodicerue i pexiamooamenei «Bpems oelicmeosamv».

3) uHpOPMAIMOHHBII 60K ¢ OCHOBHOMN PEKJIAMHOM apryMEHTAIUEH, COCTOSIINI 13 KOPOTKUX ab3a1eB, KaXIbli
U3 KOTOPBIX PACKPHIBAET OJHY MbICIb. HPOpMAIMOHHBIH GJIOK Y4acTO COMPOBOXKAaETCs (hoTorpadusiMu, 4To yOEK-
JIaeT LEJIEBYIO ayIUTOPHUIO B TOCTOBEPHOCTH m3iaraemoro. Y PRTekcra q0/mKHO OBITh CHIIBHOE BCTYIUICHHE U 3a-
KJIFOUCHHUE. «Bnepsbvie y NOAGUMCS YHUKATbHASL 803MONCHOCMY ... Takum obpaszom, evl cmodcenme OOHeCmuU C8010
UHpOpMAYUIO 00 MAKCUMATLHOZ0 KOAUYeCmsea nompebumeneti 3a Heboblue OeHb2U» .

4) cipaBoYHBIE JAHHBIC - anpec, Tenedonsl, haxc, caidt B8 Uureprere, JlononHUTeNbHBIC YCIOBHUS (CKUIKH, yC-
JIOBUS [TOCTABOK M JIP.):

340 «Buodeo-HUnmepnewna-Ypan»

454000,Yensbunck, yn. Oposconuxuose, 54 ©», ogpuc 25

Ten.lpaxc: (351) 260-43-91, 267-12-80

E-mail: reklama@vidik.ru

Caiim: www.vidik.ru

Mbl OTCIIeIMIH, 3a CYET KAKHX CPEJICTB MPOUCXOAUT (HOPMHUPOBAHUE MOJIOKUTEILHOIO UMHIKA KOMIIAHUU
(peanu3zarust OCHOBHOM 3a1a4yu Hanmcanus PRTEKCTOB) Ha pa3IMUHBIX A3BIKOBBIX YPOBHSIX.

JleHHuc YHUIIKOKC OTMEYAET, YTO HA JIEKCHYECKOM YPOBHE MAOIMIUTHOCTH (POPMHUPYETCSI 3@ CUET OOpalieHui K
JIOBEPUTEIHHOMY HJIM aBTOPUTETHOMY UCTOYHHKY, YIOTPEOIEHHE CTATUCTHYSCKHUX JIaHHBIX, (hakToB, nudp. Takke,
3¢ PEKTUBHOCTH BO3JCHCTBHS HA [EJIEBYIO AyJAMTOPHIO YBEIUYUBACTCS NP YIOTPEOICHUN TEPMUHOIOTHH U JICKCH-
YEeCKUX CPEICTB BeIpazuTenbHocTd [Tam ke, c. 60-77].

1. OOGparmieHue K TOBEPUTEITHHOMY W aBTOPUTETHOMY HCTOYHUKY'

= «lenepanvuwviti oupexmop «Budeo Unmepnewnn Ypan» Apmyp Auopees cuumaem, umo...»

®  «..Ha menekananax <«llepswviti kanan», «Poccus», «MTV»...u paouocmanyusx «Paduo Poccuu», «Paouo
FOorcnvuit Ypan» u op.»

= «lenepanvuwiti oupexmop oxonuun FOxcno-Ypanvcruii I'ocyoapcmeenusiii Yuusepcumem...»

= «Mwvi compyonuuaem ¢ komnanueii «New Market Russia»...»

v «Mbwi s6nsemcs eQuHcmeeHHbIMU noonucuuxkamu Ha oannvie TNS Gallup Media».

2. YrnoTpebieHre CTaTUCTHYCCKUX AaHHBIX, (akroB, mudp: 2500 pybonreir, 400 moicauy uenosex, ¢ 2-4 pasza
Mmenvute, co ckuoxou 60-80%, 3,5:aca, ¢ 1987200a, u m.o.

3. YnorpebiieHre TEPMUHOIOTHH: MeOUd-ceiep, pekiamuas KaMnanust, Maiblii Meoua-0100xcem, MeOuanianu-
posanue, pecuonanbhble 8pesKi, bannep, pekiamubii 010k, nyi, meouaaxmus, |T-oupexyus, outsourcingyeayeu, u
m.o.

4. JlekcruecKre CpeicTBA BRIPA3UTEIBHOCTH (MeTadophl, SIUTETHI, CPABHEHHS. .. )

" «CMEIHbIC ICHBIUY;

"  «OTKPBIBAIIKU-3aKPBIBAILIKUY;

=  «MBbI IpeBpaTUIINCH B HEKMI TesleBU3HOoHHbI McDonald’s...»;

" «OTPOMHBIH TPy3 33129,

" «OpYKUE MACCOBOTO MOPAKCHUSY.

B MUCEMEHHOM TEKCTE Ba)KHBIMH SIBJISIIOTCS M CHHTAKCHMYECKUE XAPaKTEPUCTHKH, TaK KaK OHH (DOPMHUPYIOT
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BHYTPEHHIOIO CTPYKTYPY TEKCTa, ¥, COOTBETCTBEHHO, BHICTPAUBAIOT €r0 JIOTUYHOCTD. J]. YUIUIKOKC TakkKe BbIACISIET
crepymomne ocodenHoctn PRrekcra Ha yposHe rpammaruku [Tam skel:

1. KpaTkue u sicHple nipemoxeHuss He 6oyee 15-17 ciioB: «B Yensbuncke npouten mecm HO8020 00yuaioujeco
cemunapa TNS Gallup Medi@ns kiuenmos komnanuu. I'nasnas 3adaua npoexkma - npedoCmasums NPAKMUYECKULL
uHcmpymenmapuil menedcepam omoenog npooasxc CMHU. Ilepeguiii onvim 6 pecuonax COCMOICS ¢ KOMNAHueu
«Buoeo Unmepuewnn Ypan» 2. Yenabunck».

2. BricOkHii MPOIICHT MOBECTBOBATEIBHBIX MPEJIOKCHHA, HO M MPUMEHCHHE PUTOPUYCCKHX BOIPOCOB M BOC-
KITUIATENBHBIX MPEIOKCHUN YIS MOBBIMICHUS YKCIPECCUBHOCTU: «Ckudka 0o 25%!», dMer - komandal», «dmo
AHCOamb Y4ACMHUKAM PEKAAMHO20 PbIHKA?»

3. Ocoby1o mocroBepHOCTh PRTEKCTY pHAaeT UTHPOBAHKME PA3IHUYHBIX BHICKA3bIBAHUI aBTOPUTETHBIX JIFOICH:

= [lo crosam eenepanvroeo oupexmopa «Budeo-Unmepnewnn-Ypan» Apmypa Anopeesa, nogviuienue no Kapb-
epHOUL leCmHUuYe coOmpyOHUKO8 NO360s1eM PACKPLIND UX MEOPUECKULL NOMEHYUAL.

= "Oco3Hasas c8orw cOYUAIbHYIO OMBEMCMBEHHOCIb Neped DUSHeCOM U CMPAHOU 8 YeloM, Ce200Hs Mbl 20MO-
6bl NPOMSIHYMb PYKY NOMOWU HAUWUM PEKIAMOOAMENIM U OKA3AMb UM MAKCUMALbHOE COOelicmaue 8 OdlbHeluemM
CMAHOGACHUU KOMNAHUL. DMO AGIAEMCA HEOMBEMAEMOU YACMbIO Haulell N08cedHesHol pabomul”, - ommemun Ap-
myp Apmyposuu.

4. CpenctBa CBSI3U MPeUIOKeHUH (BBOJHBIE KOHCTPYKIIUH, [IEPEUUCIICHHUS) CO3/IAI0T BIIEUYATIICHHE [[EIOCTHOCTH
Y JIOTUYHOCTH TPETOAHOCHMO# HHPOPMAIIHH:

= Bo-nepsvix, Mbl CHU3UIU CIMOUMOCHb YCIYeU U COeNanu ee OOCMYNHOU Ha pulnke. Bo-emopwix, coenanu maxk,
umo menespumenb He 3axo4em NepeKuouUms KAHal 80 8PeMsl PEKIAMHO20 OIOKA, MAK KaK mam ecmb NoNe3HdAs.
unpopmayusi. B-mpemoux, Hosbill «busHec-yeHmp» 0peaHUdHO BNUCHIBAECMCS 8 BUOCOPSIO PedePaNbHbIX MeNeKAHA-
7108.

= [asnoe npeumyuiecmeo - 60abULol Nyl KAHAL08, PEKIAMHOE 8PEMsL KOMOPbIX Npediazdem peKiamMoOamesim
KOMNAHUSL.

Hawe 0ocmouncmeo - yHuKanibHas KOManoa Onblmublx U RPOhEeCcCUOHATbHBIX COMPYOHUKOB.

Cmpamezus «Budeo Humepnewnn - Yenabunck» Hanpagiena Ha esxceonesnoe yCuieHue Iuoupyiouux nosuyuil
PeKnamMHomM busHece, a makoice Ha dPpexmusroe 66edeHUe HOBbIX YCIY2 U MEeXHOIOU.

Paszeumue xomnanuu napanienbHo nosvIUEHUIO NPOPECCUOHATLHBIX HABLIKOS COMPYOHUKOE.

Hauwe nossnenue na puinke, kak Kpynnetiuezo uspoka, 3a0aio Hogwlii cmanoapm oas 2. Yenabuncka 6 obracmu
PEKIAMHO20 OU3Heca U GewamenbHbIX MeXHON02Ull, 0becnedus IKCKIOIUBHOE U KauecmBeHHoe YO0BIemeopeHue
nompebrocmetl pexnamooamere.

[TpoBeneHHbIIt HAMH aHATK3 MBI TOKA3aJ, YTO JMHIBUCTHYECKUE XapaKTEPUCTHKH UTPAIOT BAXKHYIO poJib B (op-
MHUPOBaHHU ONTUMAJIbHOW KOMMYHHKATUBHOM cpenbl st cyobekTa PR.VIMEHHO OHM CO3/aI0T HEOOXOAUMBIT st
YCHEIHON e TeIbHOCTH 00pa3 KOMITaHUU-TIpOdeCCHOHaNa, 00ECTIeUnBaIOT SICHOCTh MPETMOTHECEHUS HH(DOPMAIUN
1 MOOYXIAIOT LEJIEBYIO ayJUTOPHUIO K HOTPEOICHHIO MPe/IIaraeMbiX yCIyT.
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LINGUISTIC FEATURES OF PRTEXTS
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Abstract. In the article the linguistic features of PR texts eonsidered. Special attention is given to thhed and gram-
matical levels of the language of the existingg€public relations”.

Key words and phrases:public relations”; PR text; publicity; lexical level; grammaticalvkd; communication; basic sub-
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